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Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis EEE jungtiniame komitete
dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis, pakeitimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES

Siekdamas uztikrinti tinkama teisini sauguma ir vidaus rinkos vienalytiskuma EEE jungtinis
komitetas turi integruoti visus susijusius Europos Sajungos teisés aktus { EEE susitarima kuo
grei¢iau po juy priémimo ir taip pat sudaryti salygas EEE ELPA valstybéms dalyvauti su EEE
susijusioje ES veikloje arba programose.

EEE susitarimo 78 straipsnyje nustatyta, kad Susitarian¢iosios Salys stiprina ir pltoja su
Sajungos veikla susijusi bendradarbiavima, be kita ko, aplinkos srityje.

2. KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

EEE Jungtinio komiteto sprendimo projektu (pridedamu prie sitilomo Tarybos sprendimo)
sickiama i§ dalies pakeisti EEE susitarimo 31 protokola dél bendradarbiavimo konkreciose
srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis.

Visy pirma bendradarbiavimas bty pléstas jtraukiant 2009 m. balandzio 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 401/2009 dél Europos aplinkos agentiiros bei
Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo. Antra, bendradarbiavimas bty iSpléstas
sporto srityje.

3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2894/94 del EEE susitarimo igyvendinimo tvarkos 1 straipsnio
3 dalyje numatyta, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, nustato Sajungos vardu
priimting pozicija dél tokiy sprendimy.

Komisija teikia EEE jungtinio komiteto sprendimo projekta, kad Taryba ji priimty kaip
Sajungos pozicija. Komisija tikisi galésianti pateikti j; EEE jungtiniame komitete artimiausiu
metu.
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2012/0116 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis EEE jungtiniame komitete
dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis, pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama 1 Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypaC i jos 165 straipsni r 192
straipsnio 1 dalj kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama i 1994 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2894/94 dél Europos
ekonominés erdvés susitarimo jgyvendinimo tvarkos ', ypaé i jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

)

(4)

)

Europos ekonominés erdves susitarimo (toliau — EEE susitarimas) 31 protokole
i8déstytos specialios bendradarbiavimo konkreCiose srityse, nesusijusiose su
keturiomis laisvémis, nuostatos ir priemongs;

reikéty plésti Susitarimo susitarianCiyju Saliy bendradarbiavima itraukiant 2009 m.
balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 401/2009 deél
Europos aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo?;

tikslinga #plésti Susitarimo susitarianiyju Saliy bendradarbiavima itraukiant
bendradarbiavima sporto srityje;

Reglamentu (EB) Nr.401/2009 panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 1210/90°, kuris yra jtrauktas i Susitarima ir todél turi biti i§ jo ¥brauktas;

Susitarimo 31 protokola reikéty i§ dalies pakeisti, kad Sis platesnis bendradarbiavimas
galéty vykti,

OLL 305, 1994 11 30, p. 6.
OLL 126,2009 521, p. 13.
OLL 120,19905 11,p. 1.
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajunga turi lakytis EEE jungtiniame komitete dé¢l sitilomo EEE susitarimo
31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvémis,
pakeitimo grindziama EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu, pridedamu prie Sio
sprendimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIM AS
Nr.

[data]

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas
dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvé mis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas) su pakeitimais,
padarytais Europos ekonominés erdvés susitarima patikslinan¢iu protokolu, ypa¢ 1 Sio
Susitarimo 86 ir 98 straipsnius,

kadangi:

(D) Susitarimo 31 protokolas buvo i§ dalies pakeistas ... EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. .../.... %

2) reikéty iSplésti Susitarimo susitarianc¢iyjy Saliy bendradarbiavima itraukiant 2009 m.

balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 401/2009 dél
Europos aplinkos agentiiros bei Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinklo;

3) tikslinga iSplésti Susitarimo susitarianiyjy Saliy bendradarbiavima itraukiant
bendradarbiavima sporto srityje;

4) Reglamentu (EB) Nr.401/2009 panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 1210/90°, kuris yra jtrauktas | Susitarima ir todél turi biiti i§ jo iSbrauktas;

(5) Susitarimo 31 protokola reikéty i§ dalies pakeisti kad Sis platesnis
bendradarbiavimas galéty vykti,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis
Susitarimo protokolas Nr. 31 i dalies keiiamas taip:
1. EEE susitarimo 31 protokolo 3 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
+a) ELPA valstybés visapusiskai dalyvauja Europos aplinkos agentiroje (toliau —

Agentiira) ir Europos aplinkos informacijos ir stebéjimo tinkle, sukurtame
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 401/2009 .

OLL ...

OLL 126,2009 521, p. 13.
OLL 120,19905 11,p. 1.
OLL 126,2009 5 21,p. 13.
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(b)

(©

(d)

()

¢

(8)

(h)

(@)

0

ELPA valstybés prisideda prie a punkte nurodytos veiklos finansavimo
Susitarimo 82 straipsnio 1 dalyje ir Susitarimo 32 protokole nustatyta tvarka.

Atsizvelgiant { b punkta ELPA valstybés visapusiSkai, be teisés balsuoti,

dalyvauyja Agentiros valdanCioje taryboje ir Agentliros mokslinio komiteto
darbe.

Savoka ,,valstybé (-s) naré (-s)* ir kitos savokos, susijusios su reglamento 4 ir 5
straipsniuose nurodytais juy vieSaisiais subjektais, suprantama ne tik taip, kaip
apibrézta reglamente, bet taip pat apima ELPA valstybes ir ju vieSuosius
subjektus.

Agentiirai teikiami arba Agentiiros skleidziami aplinkos duomenys gali biiti
skelbiami ir turi buti prieinami visuomenei su salyga, kad konfidencialios
informacijos apsaugos lygis ELPA wvalstybése atitinka jos apsaugos lygi
Bendrijoje.

Agentiira yra juridinis asmuo. Visose susitarianCiyjy Saliy valstybése ji turi
placiausia veiksnuma, suteikta juridiniams asmenims pagal ty valstybiy teisés
aktus.

ELPA valstybés Agentirai takko Europos Bendriju privilegijuy ir imunitety
protokola.

Nukrypstant nuo Europos Bendriju kity tarnautoju idarbinimo salyguy 12
straipsnio 2 dalies a punkto, ELPA valstybiy pilieCius, turinCius visas pilie¢iy
teises, Agentiiros vykdomasis direktorius gali {darbinti pagal sutarti.

Pagal 79 straipsnio 3 dalj $iai daliai takkoma Susitarimo VII dalis (Institucinés
nuostatos).

Kad buty taikomas Reglamentas (EB) Nr. 401/2009, 2001 m. geguzés 30 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos i Komisijos
dokumentais taip pat takkomas visiems Agentiiros dokumentams, susijusiems
su ELPA valstybémis.

2. 4 straipsnio pavadinimas (Svietimas, mokymas ir jaunimas) pakeiCiamas S§iuo
pavadinimu:

.

»dvietimas, mokymas, jaunimas ir sportas .

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po paskutinio prane$imo perdavimo EEE jungtiniam
komitetui pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj".

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [ Konstituciniai reikalavimainurodyti.]
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3 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.
Priimta Briuselyje
EEFE jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas

EEFE jungtinio komiteto
sekretoriai
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